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Les éditions tcheques deBables de Jean de La Fontaine et leur illustration
Ceské Budijovice 2007, 78 stran textu + 15 stran obrazovychifioh

Diplomova préace Jiho Seiferta se zabyva velmi zajimavym tématenrgktahrnuje
recepci jednoho z nejzn&mich &l francouzské Klasicistni literatury, La Fontainofy
Bajek vceském literarnim pro&di, a to sphlédnutim k jejich ilustrovanymieskym
vydanim. Z celkem zjighych 14¢eskych vydani La Fontainovych bajek z let 1875-200Y¥
stranou ponechany edice neilustrované, z ilustrigstampak ty, které byly @eny dtem od 6
let. Autor tedy zcela legitintha funkiné analyzoval taeska vydani, v nichz ilustrdicchteli
dodrzet fivodni zandr autoiiv, ale zarove projevit formou ilustraci svoji mnohdy originalni
interpretaci jeho dila.

V Gvodu své prace diplomandegistavil Zivot a dilo klasicistniho autora Jeand.de
Fontaina (kapitola II, s. 8-15). Poté ssaval charakteristice bajky jakoZzto literarniho rzan
a podrobgji samotnym La FontainovynBajkam zejména chronologickémurghledu
jednotlivych knih (kapitola Ill, s. 16-24). V kapite nasledujici se autor pokusil o zhodnoceni
nekterych kltovych francouzskych edic La FontainovyBhjekve vztahu k jejich ilustracim,
a to od prvniho vydani s ilustracemi F. Chauvedira gtoleti), pes vydani s ilustracemi J.B.
Oudryho (18. stoleti) a dma vydanim ze stoleti 19. (G. Doré, J. J.GrandvildozZna by
bylo vhodné zminit rowt vydani opgené ilustracemi M. Chagala (20. stoleti), nebo
vSechny ceské ilustrované edice pochazeji z 20. stoleti.¢iédma kapitola je ¥novana
popisu a komparaci vybrany¢kskych edic.

Toto ¢leréni autorovi umoznilo skloubit teoretické a faktdigieé poznatky, i kdyZ ne
vzdy prokézal schopnost hlubsi analyzy a pohybejspsse v rovie deskripceCasto se také
opakuje, coz je dano mensi jistotou ve vigadni myslenek ve francouzském jazyce.
Autorova prezentace zkoumanyebskych edic je vcelkuiphledna a &sti je dokladovana
obrazovymi pilohami, které ovSem postradaji odkazy na primé&rnéekundarni prameny
(citacni zdroje). Uvedena bibliografie dokladdkéadnou odbornou ifpravu, v gkterych
pasazich bychom ovSemcakavali kritktejSi peistup na zakladl vlastniho Usudku a
zhodnoceni. Zéchto divoda doporwuji vést obhajobu ve francouzském jazyce.
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